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Rezumat

Cuvinte cheie: arta papusareasca, arta animatiei, sistem academic, teatru de animatie, educatie

artistica

Teza mea de abilitare, conform dispozitiilor din Romania, prezinta bilantul realizarilor mele dupa
obtinerea titlului de doctor in trei mari domenii: stiintifice, profesionale si academice (1.), precum
si 0 imagine de viitor despre planurile mele de cercetare in perspectivi (2.). In consecinti, teza de
abilitare este impartita in doud parti. In lucrare am ciutat si evidentiez acele rezultate, care-i

confera activitdtii mele un caracter personal si unic.

In cele trei subcapitole ale primului capitol, am analizat lucrarile mele stiintifice, creative si
academice din perspectiva relatiei dintre om si papusd, asa cum este mentionatd in titlu, i a
metamorfozei materialului in procesele de animatie. Dupa Introducere, Enuntarea Problemei si
Clarificarea Conceptelor, in primul subcapitol (1.1.) al capitolului intitulat Realizari Stiintifice,
Creative si Academice (1.), am trecut in revistd pe scurt starea actuald a domeniului stiintific
(1.1.1.), iar apoi am facut un bilant al propriilor mele realizari stiintifice (1.1.2.) in functie de cinci
aspecte. Mai intai, am descris cercetarile mele individuale, care reflecta interesele mele personale
(1.1.2.1.), apoi cercetdrile de grup in care am participat ca membru pana in prezent (1.1.2.2.),
urmata de o descriere a publicatiilor si editarii de mine ale unor textelor tipdrite (1.1.2.3.), in pasul
urmator voi trece in revista participarile mele la conferinte (1.1.2.4.), iar la final, voi raporta despre
granturile si bursele pe care le-am primit pana in prezent (1.1.2.5.).

Realizarile mele profesionale, din perspectiva activitdtii mele creative, s-au concretizat in mare
masurd 1n calitatea mea de papusar, dramaturg, interpret, scenograf, regizor si traducdtor al
literaturii- si dramaturgiei de specialitate. In capitolul urmator, inainte de a analiza lucririle mele
creative (1.2.), am considerat important sa examinez relatia dintre om si papusa dintr-o perspectiva
antropologica (1.2.1.), in subsectiunea urméatoare am discutat fenomenele secolului XX., aparitia
omului pe scena teatrului de papusi si principiul ,,descompunerii paravanului” (1.2.2.), in cele ce

urmeaza am incercat sa trec in revista relatia dintre papusar si papusa, folosind si facand referinta



la literatura de specialitate (1.2.3.), iar in subsectiunea urmatoare am clarificat importanta mainii
in munca papusarului (1.2.4), fara cunoasterea carora nu pot fi interpretate in mod semnificativ
formulérile formale care apar in arta animatiei contemporane, ceea ce - asa cum spune Pepino -

inseamnad ,,arta spectacolelor de animatie” (Pepino, 2016).

In capitolul al doilea (1.2.), am analizat o parte din activitatea mea creativa, productiile mele
prezentate pe scena UAT, Studio 2.1, conform criteriilor semiologului Patrice Pavis. As dori sa
subliniez cd in capitolul indicat, inainte de a analiza munca mea practica, realizez si o abordare
teoreticd a conceptelor mele profesionale, acordind o importantd deosebitd din perspective
antropologice relatiei dintre om si papusa, relatiei papusar-papusa si al utilizarii neconventionale
ale mainilor iIn munca papusarului. Dupa ce am introdus conceptul noului tip de papusi,
caracteristic artei animatiei contemporane, papusi compuse (Pepino), voi trece la analiza muncii
mele practice care poate fi interpretatd din aceastd perspectiva. Abia apoi voi analiza spectacolele
(pe baza criteriilor chestionarului lui Patrice Pavis) in care publicul a putut observa experimentele
mele cu utilizarea materialelor si a limbajului (adesea) nonverbal al artei animatiei contemporane
(1.2.5.) pe scena Studioului 2.1. Ca subiect al analizei am ales sapte spectacole, al caror numitor
comun este abordarea dezvoltarii unei teme preponderent nonverbal (dar nu numai), prin animarea
diverselor materiale si prin aplicarea dramaturgiei vizuale. Spectacolele le-am analizat pe baza
criteriilor chestionarului lui Patrice Pavis, desigur din propria mea perspectiva de profesor, regizor
si actor de animatie. Intrucat consider, ca munca mea de traducator face parte din munca mea
creativd, le voi prezenta in urmatoarea subsectiune (1.2.6.), iar apoi voi Incheia capitolul cu o

scurtd concluzie.

In al treilea subcapitol a tezei (1.3.), analizez activitatea mea didactica (1.3.1.) si activitatile de
organizare educationald (1.3.2.), iar in alte doua subsectiuni, descriu apartenenta mea la asociatii
profesionale (1.3.3.) si analizez recenziile lucrarilor mele publicate (1.3.4). Activitatea mea
academica este caracterizatd in primul rand de activitatea mea educationala: predau Arta Animatiei,
Tehnica Vorbirii, Istoria Artei Animatiei, Atelier de Confectionare Pdpusi la nivel de licenta,
Tehnica Vorbirii in Arta Animatiei, Orientari §i tendinte in Arta Animatiei Contemporane si
Atelier de Confectionare Papusi la nivel de master. Am supervizat aproape o sutd de teze (licenta,
masterat si lucrari metodico-stiintifice de gradul 1.). Am tinut prelegeri la Budapesta, Cardiff si

Szombathely. Am prezentat lucrari la mai multe conferinte cu tematica teatrala. Am participat



activ la organizarea educatiei ca indrumator, precum si ca membru al Consiliului Institutului si al

Consiliului Facultatii universitatii, precum si al Comitetului de Etica al universitatii.

Cea mai importantd arie a cercetdrii mele pe termen lung, pe langd cercetarea teoretica, este
continuarea activitatii mele artistice, care poate fi calificatd ca rezultat al experimentelor mele
practice in activitatea mea creativa, introducerea de noi teme pe langa temele de cercetare actuale
ca profesor, precum si prelucrarea si finalizarea cercetdrilor initiate n publicatii. Domeniile
problematice ale acestei cercetdri sunt interpretarea problemelor care apar la interfata dintre teatru
ca institutie, putere si institutie, relatia dintre individ si arta si examinarea aspectelor legate de
istoria papusilor si istoria educatiei.

In capitolul al doilea (2.), mi-am prezentat planurile mele de cercetare pe viitor si, in final, inchei
teza mea de abilitare cu un Sumar si concluzii. Aceasta este urmata de bibliografia utilizata, precum
si de Anexa la teza, care contine o lista ale spectacolelor regizate de mine prezentate pe scena
Studioului 2.1., precum si materiale vizuale legate de spectacolele analizate. Prestigiul meu
profesional este dovedit de faptul ca am fost invitata ca membru al juriului la mai multe evenimente
si festivaluri profesionale, precum si membru invitat al comitetelor pentru concursuri profesionale
ale diferitelor institutii. Sunt membru al Asociatiei Teatrale din Romania (UNITER), al Comisiei
de specialitate Teatru al Comisiei Academice din Cluj-Napoca si sunt, de asemenea, membru
extern al Organismului Public al Academiei Maghiare de Stiinte din Budapesta.

Privind 1n urma, simt ca deceniul si jumatate de munca petrecuta de la obtinerea doctoratului si
petrecutd la o institutie reprezintd atat o dare de seama, cat si o munca de pionierat, deoarece in
ultimii ani a trebuit trasata si consolidata o directie educationald care nu a fost inca stabilita, astfel
incat in viitor sd nu existe nicio indoiald cu privire la dreptul la existentd al artei animatiei in
comparatie cu alte arte, nici In sistemul academic, nici in afara acestuia.

Scopul tezei a fost de a analiza rezultatele celor cincisprezece ani de munca care au trecut de la
obtinerea titlului de doctor, in conformitate cu cerintele sistemului in trei puncte stabilit in sistemul
academic: cercetare stiintifica, muncd creativa si activitate academica. Privind in urma, simt ca
timpul petrecut si munca depusa de la obtinerea doctoratului la o singura institutie reprezinta atat
o dare de seama, cat si o munca de pionierat, deoarece in ultimii ani a trebuit trasata si consolidata
o directie educationald care nu a fost Inca stabilitd, astfel Incat in viitor sa nu existe nicio indoiala
cu privire la dreptul la existentd al artei animatiei In comparatie cu alte arte, nici in sistemul

academic, nici in afara acestuia.



Desigur, consider un succes faptul ca peste 90% dintre studentii care au absolvit programul si-au
gasit un loc de munca in profesia lor de baza, si ca avem deja un coleg, care ne-a fost student (care
in prezent detine functia de director al Departamentului de Teatru ) si am incredere ca tot mai multi
vor alege o carierd academica pe langd munca lor artistici. In concluzie, consider c¢i in anii
precedenti am depus o munca valoroasa si importanta oglindita si in perioada analizata n teza mea

de abilitare.


https://magyar-roman-szotar.hu/
https://magyar-roman-szotar.hu/
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